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Editorial

Postovani partneri,

nakon skoro dvomjesec¢nog rada u vanrednim okolnostima uz-
rokovanih korona virusom, zadnji mjesec se situacija, barem $to
se tiCe nasSeg posla, polako normalizira. lako se broj zarazenih ne
smanjuje, ¢ak naprotiv, zivot se mora nastaviti. OCigledno je da su
ljudi Zeljni posla i da nikome ne odgovara stanje mirovanja kako
je bilo tokom aprila i maja. Cinjenica je da ée se posljedice virusa
jo$ dugo osjecati, neke jos ne mozemo ni predvidjeti, ali moramo
nauciti zivjeti i raditi sa tim. Neke okolnosti kao $to su problemi sa
putovanjima u inozemstvo i izolacije zaposlenika zbog sumnje na
postojanje virusa, smanjene privatne i javne investicije, definitivnho
otezavaju posao.

Rade se mnoge procjene na globalnom nivou o posljedicama koje
¢e korona kriza ostaviti na standard i svakodnevni Zivot. Jedino Sto
je sigurno je da ¢e posljedica biti i da ¢e trebati nekoliko godina da
se vratimo na razinu prije korone. A neke stvari ¢e se nepovratno
promijeniti i neke navike éemo morati mijenjati.

Siguran sam da ¢emo mi u Bosni i Hercegovini ¢ak i lakSe nego
neki drugi proci kroz ovu krizu. Mi smo na krize navikli i ljudi se
znaju snaci u svakakvim okolnostima tako da ¢emo i iz trenutne
situacije izvuci najvise, ma kakva god ona bila.

Mi u Schachermayeru smo takoder bili prinudeni prilagoditi se tre-
nutnoj situaciji, Sto je neminovno dovelo do produzavanja rokova
isporuka, mozda nekada poteskoc¢a u komunikaciji ili kasnjenja.
Ukoliko je neko imao problema zbog toga, izvinjavamo se i
obecavamo da ¢emo se potruditi Sto prije vratiti kvalitet usluge na
koji smo vas navikli. Vrlo brzo se vraéamo na rezim od dvije isporu-
ke sedmic¢no iz Linza, $to ¢e definitivno ubrzati isporuke.

Zelim vam ugodno &itanje, brzo prevazilazenje krize i da ostanete
zdravi.

Ivica Smigoc i SCH Team
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SBW @ ONLINE izrada etiketa
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Erer ONLINE upravijanje skladistem

/ Individualni popisi artikala & PuSCH App. " Kreiranje etiketa i

odgovarajuce upute.

\'{m PARTNERPORT,,  \Gil
WEBKAT
. ONLINE trazenje 0Ny
i usporedivanje -\!
WEE... G Dnevno azurirani V

podaci o proizvodima.

BROJ PREVEDENIH ARTIKALA
U BIH WEB KATALOGU

STANJE JUNI 2020

57884

ONLINE narucivanje u svako doba dana

Webshop s individualnim podacima kupca.
S = - i ————— - -
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posebna ponuda samo za online Kupovinu s
CILJENA

&
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Ukoliko se jos niste registrovali za SCH webshop zatrazite svoje korisnicko ime
kod nasih kolega na terenu ili na broj 033 775 359.

T -

Portal ! -
za partnere
Web katalog prikazuje artikle iz naseg asortimana Informacije
sa cijenama bez PDV-a. Ukoliko se joS niste registrirali,

zatraZite svoje korisni¢ko ime kod

Jednim Kklikom na gumb ,Narugiti“ korisnici se nasih kolega na terenu ili u naSem

preusmijeravaju na webshop: Odjelu za marketing i IT.
e postoje¢i SCH-partneri se prijavljuju ili po Marketing i IT
potr'elz:u trgze E[)n?tup wei)sh?pu, o T.+387 (0) 33 775 359
[ ] -
novi kupci zatraze registraciju preko Online E. info@schachermayer.ba
obrasca.
Web katalog
Korisnicima su dodatno, u bilo koje vrijeme, webshop.schachermayer.com/
dostupne njihove individualne informacije (nalozi, cat/hr-BA?lang=hr_BA

racuni, odobrenja, itd.).
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Sta se krije iza rije¢i SERVIS? Kako
se SERVIS za kupce provodi u Scha-
chermayeru? Opcenito se kod SER-
VISA govori o dodatnim uslugama
koja neka firma nudi. Zbog neprekid-
nog rasta trzista i osjecaja da postoji
bezbroj proizvoda u ponudi, dodat-
ne usluge koje nudimo daju kupcima
osjecaj dodatne vrijednosti.

Schachermayeru je  usmijerenost

prema pruzanju usluga kupcima vec

dugo ukorjenjena. Danas obiteljska
firma gradi svoje poslovanje na raznim
stupovima, a svi oni stavljaju kupce u centar.
Pocetkom "ofanzive" pruzanja usluga 2016.
godine, uprava je postavila kamen temeljac
za bududée poslovanje, odnosno pruzanje
dodatnog servisa kupcima.

SRR j‘,

SEO

— ErErer

o’

upce

Usluge u Schachermayeru.

N
Servis uz proizvad- . . ASOrtiman obogag

proizved: od javijanja da Je stigla roba dogre(z:ggj;l f}lugama
a mjeru,

»

Digitalna platf 4

atform .
a za Kupce: Portal za partnere >

Veza sa Schachermayerom u svako doba dang

Ucinkovita i pouzdana logistika J

Individualan servis pakiranja i brza isporuka.

Kontakt s kupcima preko prodajnih predstavnika
Partnerski zajednicki rad i savjetovanje.

€
Strucéno savjetovanje

U prodajno—izloibenom prostoru ili u struénim odjelima. ‘
Sajmovi i §kolovan]a 3 ‘
Sajmovi i gkolovanja djelatnika. fv’
informacije bez grfr_uc:
i i info letcima.
i WEB stranicom 1IN
Uvijek u tijeku s gasopisom za Kupce,

SCH & Partner artikli/noviteti u web katalogu

Sve proizvode, koje u nasem ¢asopisu za kupce predstavljamo, mozete nac¢i u naSem web katalogu.
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Pretraga unoSenjem teksta

Schachermayer web katalog Vam
je uvijek dostupan. Bilo da sjedite
za svojim racunarom u Vasoj kan-
celariji ili Zelite brzi pristup putem
pametnog telefona - jedan klik
dovoljan je da saznate sve vrijedne
informacije o Zeljenom artiklu. U
ovom ¢lanku ¢emo Vam pokazati
na koji nacin cete pretragom jo$
lakse do¢i do Zeljenih artikala.

Autor A. Kahrimanovi¢
Foto SCH
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Pretraga filterima Prvo artikli na stanju

Pretraga unosenjem teksta
Trazite artikal unoSenjem odredenih rijeci. Autocomplete funkcija sluzi kao pomo¢ i
podrzava vas pri unosu teksta za pretrazivanje.

waie midljenie nam je valing te nam ome

Sve kategorije

= Rutni alatl [6379)
= Elektro alatl {361)

= Napajanie srujom - rasvieta (45)
* Akumulaborskl alati [54) " Zatw

Okovi za gradisvinsion stoliriju

= Okowi za nadsvjetla, matori za prozore, o oyl TUEKICA 28 LE kabine dikl 30
A ® Pribor za ulina vrats (58) * Pokrivne kapice | esiqurati staklend * Prifyrsni olo
* Tehnika sooinica (7831 SRR AT AR rupa (105} el
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Pretraga po kategorijama
Odabirom odredenih kategorija mozete poboljsati rezultate pretrazivanja.

Vate miljenje nam je
Swvw kaiegorijpe \

s v SN |-

= Rulni slatl (8375} ' = vijal ea metal (B314) ® Wijci za drve
* Elekiro alati (361) Hacali ' = Celitni vijel / -matice + pabor (411) = Brza gradnfa
* Mapajanie strujom - rasyjel  Skladikna oprema . = Navajne Ephe (245} = Pridvrsna tel
* Aleumulatorsid alati (54) | Strojevi £a cbradu diva = patice (950) terasa/solan
Strojevi 7a obradu metata * Podiofice / wgumosni elements (1355)  * Pritvicenja
= Clednifnil trmovt | Konusnd travi / * Montaini pr
Kemigsko-tehniks | S el (-1;:-3 {378)
i b
Kuhingsd uredag wijel {193) * Sajie, land,
" Olovi 28 i sratan el f 1 infracrvena = wijd za lim | samobuded vigd (1226) ® Tigle / Sidra
RWA (260) R — - = Polkrivig Kapice | osguradl stakienit = Prifurani ele
* Tehnika spajnica [783) * Poftanski sandudiél (81) .-wums: .;::umu-
: ::‘"[::1 * Rukotwat 72 vrata (264) e A {5“1 e, 18 sm;w
" Brve * Sigurnosni akovi-pribor (547} Rt TR,
* Pansk program [464) = Poluckve (211) I e o)
* Tehnilka zasijutavanga (1137] * M BR ek Al el aecfil

Specijalna pretraga filterima
Koli¢ina prikazanih artikala koriStenjem filtera ¢e se konstantno smanjivati. Simbol lijevka
pored grupe proizvoda je znak da je funkcija filtera primjenjiva na tu grupu proizvoda.

Swe kategarie 'I Frretraga

1« 10 o BRIE Bemndgy Sve kaiegorie o Prifvrsna tehnika -

Pricvrsna tehnika
tehnila 7 o | ~ ]
o [ v ]
Vijo z2 metal (821) ¥ Puerimyks sbrads |
ﬂﬁi@;.mq., Trabens vrijednost o | |
ne Sigke (45) V' Pronadens i kategorijama: Konusai tm ¥ | Clindrin trn DIN 7 | Cllindriend trm DIN 6325 | Cilin
3 UL ‘1.
X . . N 123455 60 - I
Konfiguracija artikala v \
dparaman zekavice (183 7
- T a N ) 1504026 M &x 8 navajni trn, (DIN 913) neh. tel. A2 oblofen Tuflok-om (p
warenie | et mabics (M) ¥ . Brart: 104454833
e e (1) 7
m“,:,[,w S inbus pribvatom | stodastim wrhom,
Tiple | Sidra (81 ¥ Tuflok® temperatuma cipermest od -56°C de +120° C. Nakon prethadnog prak
o LY smanjupe Se. ne raspada se, mogude neogranilens duga skiadidtet, atparan je na
Spoiyes shire 2 drve | prbee (21) wr Dhrilracl il

Opcija sortiranja
Po Zelji, rezultate pretrage moZzete sortirati po najboljem rezultatu, u€estalosti, datumu objave
ili broju artikla.

wtkica Finn | Rotikica Scope «

12345 100 . 200 _ 321 Sededes

@ Web katalog
webshop.schachermayer.com/

cat/hr-BA?lang=hr_BA

1250 ovalna, zatv., neh.Zel, fini mat

T

/ara & poldopeem,
[ Oodaf na listu
BB useoredvanie artikala
1251 pravol., zatv., neh.del, find mat BAM 90,30
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Ovogodisnji Sajam BWF 2020
koji je trebao biti odrzan u Scha-
chermayer-u u Linzu je, nazalost,
otkazan. Zbog trenutne situacije
sa korona virusom, Sajam koji je
prosli put posjetilo vise od 8.500
ljudi, nije bilo moguce organizovati
onakvog kvaliteta kakav zasluZuje.

Autor A. Kahrimanovi¢
Foto SCH/M.Reichl

WF (Bauen-Wohnen-Fertigen)

2020 je trebao biti mjesto susreta

bransi iz oblasti gradnje, stano-
vanja i proizvodnje. Cilj Schachermayer-a
je da na impresivnom sajmu sa vodecim
izlagac¢ima iz bransi, prezentuje ekskluziv-
ni program i bude inspiracija za neke nove
proizvode i inovacije.

Dodatna vrijednost za kupca je uvijek
u fokusu. Ipak, navedenu dodatnu vri-
jednost ove jeseni nismo mogli garantirati.
Naravno da nam je prije svega najbitnije
zdravlje nasih kupaca, dobavljac¢a i nasih
zaposlenika. Zbog toga je jedina preosta-
la opcija bila ta da se otkaze BWF 2020.
Jedno je sigurno, Schachermayer Linz
organizuje sliede¢i BWF u oktobru 2022.

10 SEO 2|20
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Vec¢ danas se unaprijed radujemo susretu
u Austriji, uz nadu da ¢e svima odgovara-
ti novi termin koji ¢e zasigurno ponuditi
odli¢an, inspirativan dogadaj. Do tada,
ostanite nam zdravi i sigurni!

Situacija sa krizom oko korona virusa se
mijenja iz sedmice u sedmicu i utiCe na
poslovanje svih firmi. Mi u Schachermay-
er-u se trudimo da taj uticaj minimiziramo
i prilagodimo se trenutnoj situaciji. Ispod
vam donosimo najaktuelnije informacije
vezane za poslovanje firme Schacher-
mayer u Bosni i Hercegovini:

e Maloprodaje u Sarajevu, Mostaru i
Banja Luci otvorene su po redovnhom rad-
nom vremenu, uz obavezno postivanje
mijera noSenja zastitnih maski i odrzavanja
rastojanja

¢ Telefonski smo dostupni na sve nase
brojeve

e Terenski komercijalisti ¢e obilaziti
kupce prema prethodno dogovorenim
terminima

¢ Isporuke iz Linza i dalje prema reduci-
ranom rasporedu 1 x sedmicno i petkom
krecu iz Linza

e Narudzbe za Linz napravljene do
srijede u 09:00 po pravilu bi trebale biti
poslate sa isporukom koja kre¢e petkom.

e Web shop i web katalog za registrira-
ne kupce funkcioniraju bez problema

Kako se situacija brzo mijenja, ukoliko
bude bilo kakvih izmjena, redovno ¢emo
vas obavjestavati putem nase web stra-
nice.

Dodatne informacije

Sve informacije vezane za aktu-
elnu situaciju mozete pronaci na
nasoj web stranici

www.schachermayer.ba
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Konfigurator korpusa

Podrzava vas od planiranja do proizvodnje

S pomocu besplatnog konfiguratora korpusa tvrtke Blum planirajte korpuse
uz 3D vizualizaciju, konfigurirajte okove tvrtke Blum koji su prosli test kolizije

———
i prenesite svoje podatke za narudzbu izravno vasem trgovcu. S opseznim —
rezultatom planiranja za vas postupak proizvodnije.

e lum
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RECYCLINGSTATION SESAM BAG

JEDNOSTAVNO o FLEKSIBILNO o STEDI PROSTOR
MONTAZA NA ZID ILI U ORMARIC

WWW.PEKA-SYSTEM.CH

Clevere Innovationen in Schweizer Qualitat seit 1964
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Digitalna transformacija ne posus-
taje ni kada je u pitanju prodaja.
Stoga je u doba promjena klju¢no
ponuditi kupcima dodatnu vri-
jednost kao prodavac. U produkt
marketingu u Schachermayeru, 25
ljudi radi na uvodenju proizvoda
pruzaju¢i dodatne informacije,
kao $to su videozapisi i konkretni

Konkretne informacije su osnova za kupce prilikom odlucivanja

tehnicki podaci.
tencije prodaje i za kupce nude znacajnu o proizvodima, videozapisi, reference i
dodatnu vrijednost na svim nivoima. CAD podaci olak$avaju proces dono$enja
odluka i na taj nacin sluze kao vaznai ute-
Autor A. Prammer meljena osnova.

Foto BLUM, istockphoto/kupicoo

Kako bi se obilje informacija o proizvo-
dima obradilo, neophodna je ispravna i
struktuirana klasifikacija podataka. Zbog
raznolikosti brendova kao sto je, na prim-
jer, slu¢aj sa aku alatima ili ugradbenim
kuhinjskim uredajima, nazivi, karakteris-
tike kao i opisi moraju biti standardizo-
vani. Samo na taj nadin se moze osigu-
rati moguénost kupcima da uporeduju
razlicite brendove i na kraju izaberu
zeljeni proizvod. ,,Content is King (Sadrzaj
je kralj)* izraz je ovog digitalnog razvoja.
Sto se vise podataka o proizvodu pruzi,
to bolje. Primjer BLUM Legrabox-a jasno
pokazuje kako slike, opsezne informacije

bilie proizvoda u nasem web

katalogu svakodnevno oba-

vezuje nase produkt specijaliste
koji prikupljaju podatke od dobavljac¢a i
prilagodavaju ih tako da budu razumljivi
kupcima. ,Na ovaj naCin osiguravamo
da nasi kupci mogu lako pronadi proiz-
vode, informirati se, kao i medusobno
uporedivati kako bi se odlucili za adek-
vatan proizvod za njihove potrebe”,
objasnjava Alex Steilner, voditelj odjela
produkt marketinga u Schachermayer
Linz. Usluge su postale kljucne kompe-

Webkatalog
sch-ba.sch.local/legrabox

13
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Gerd Schachermayer u razgovoru
za austrijski Holz&Eisen, otkriva
kako je on li¢no dozivio period
Korona virusa, kakav utjecaj su
ogranicenja imala na porodi¢no
preduzece i kakav razvoj predvida
za naredne mjesece.

Autor S. Grammer
Foto SCH/M.Reichl

14 SEO 2|20
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Vi ste prvi jednog

porodiénog preduzecéa, sup-
rug i otac: Kako ste Vi licno
dozivjeli krizu sa Korona vi-

rusom i striktna ogranicenja?

Gerd Schachermayer: Imao sam srecu
da u mom privatnom okruzenju nije bilo
sluCajeva zaraze. Tako makar nisam imao i
tu brigu. U cjelini, to je bilo veoma napeto
vrileme. Sa jedne strane, kao i kod svih,
porodiéni Zivot se promijenio: Cak je i nas
sin imao nastavu kuci i morao je iznova
napraviti svoj plan u¢enja. Sa svojih 11 go-
dina to nije mogao upotpunosti prevazici
sam i mi kao roditelji smo ga podrzZali i po-
magali gdje je bilo najpotrebnije. Sa druge
strane, u firmi smo doZivjeli vrieme velike
nesigurnosti. Skoro svaki dan je dolazilo
do novih ogranic¢enja i mjera zaStite i mo-
ralo se brzo i razborito djelovati. U takvoj
situaciji razmisljate o razlicitim mogucim
scenarijima. Falio je sigurnosni plan, koji
ni do danas nije definisan.

Dakle, radi se o donosenju dalekoseznih
odluka. Tezak zadatak kada je situaci-
ja tako nestabilna. Na kojim temeljima
pocivaju Vase odluke i Sta vam je po-
sebno vazno?

Gerd Schachermayer: To je bio poprilican
izazov. Misljenja sam, da Covjek treba biti
svjestan da u takvim situacijama ne postoji
ispravno ili pogresno. Odlucuje se po vlas-
titom znanju i savjesti za odredeni put koji
treba slijediti. O odlucivanju se razgovara
sa stru¢nim licima u firmi. U Schacher-
mayer-u imamo izvrsne eksperte, koji su
bili izvrsna podrska tome da nasa firma i
dalje radi u okviru donesenih mjera zastite
i ogranicenja, te izvu¢e maksimum iz tre-
nutne situacije. Velika podrska nam je bila
moja supruga Alexandra, koja nam je kao
odvjetnik pomogla oko pravnih pitanja.

Razgovarajmo sa poslovnog aspek-
ta: Schachermayer kao veleprodajno
preduzeée je jedna karika u lancu
isporuke koji je narusen zbog zatva-
ranja mnogih firmi, ograniCenja i sl.
Koji poremecaj je imao najviSe uti-
caja na Schachermayer? Da li je bilo
poteskoca prilikom isporuka?

Isporuka je uvijek
bila moguca.

Gerd Schachermayer: Za nas je bilo veo-
ma vazno da nasa centrala u Linzu uvijek
radi. U centrali firme se svi procesi odvija-
ju zajedno i svi odjeli funkcioniSu zajedno:
IT, logistika i prodaja, nabava, prodaja u
specijaliziranim odjelima, komunikacija,
rac¢unovodstvo i personal. Najveci prioritet
je bio ovdje odrzati rad. To smo i uspje-
li — uvijek smo bili dostupni i isporuke su
uvijek bile moguce. Na nivou kompletnog
koncerna su nas posebno pogodila zatva-
ranja granica kao i generalna blokada. U
pojedinim zemljama, kao $to je Italija je sve
bilo zaustavljeno. Veoma teska situacija je



bila a i sada je kod velikih strojeva. Inte-
res za investicije nasih kupaca je smanjen
proteklih sedmica i tek ce slijedeci period
pokazati kako e se situacija po tom pitan-
ju dalje odvijati.

Stacionarne operacije u potpunosti su
ugasene zbog zatvaranja svih salona.
Na koji nacin se odvijala korisnicka
podrska u to vrijeme?

Gerd Schachermayer: Putem naseg Por-
tala za partnere vec¢ godinama nudimo
ugodnu mogucnost online narudzbi sa
mnogo korisnih dodatnih funkcija. Ovaj
digitalni napredak nam je danas odlicno
posluzio. Preko Portala za partnere smo
posljednjih mjeseci bili blisko povezani sa
nasim kupcima. Svakodnevne narudzbe
smo na taj nacin mogli vrlo brzo obraditi.
Od velike vaznosti je bila i dostupnost pu-
tem E-Maila i telefona. U vrijeme nepred-
vidivih okolnosti, niko nije spreman dugo
Cekati na obradu narudzbi ili nekih zahtje-
va. Nasi zaposlenici su ovdje izvanredno
obavili svoj zadatak.

Koliko je Korona kriza utjecala na pro-
dajne brojke?

Gerd Schachermayer: Zbog Sirine naseg
asortimana, na to pitanje je veoma tesko
odgovoiriti. U nekim odjelima smo vrlo do-
bro poslovali, kao sto je sluc¢aj sa servisom
velikih strojeva ili kod vecine komercijal-
nog poslovanja. Sa druge strane, posto-
jali su kupci koji su koristili svoje godisnje
odmore i zbog toga su tokom ovog pe-
rioda manje narucivali od nas. Medutim,
doZivjeli smo i pretjeranu kupovinu prije
,Zatvaranja“ kao i dopunske kupovine
poslije toga. Sve ove efekte cemo moci
tek kasnije ocijeniti i vrednovati.

Donesene su mnoge mjere zastite u fir-
mi, kao Sto su higijenski propisi, prom-
jena radnog vremena i drugi. Kako ih
retrospektivno ocjenjujete?

Gerd Schachermayer: Tokom cijelog peri-
oda smo bili usko povezani sa nasim rad-

nicima, redovno ih informisali o aktuelnoj
situaciji i uklju€ivali u donosenje najbitnijih
odluka. Ova uska povezanost je za mene
bila od velike vaznosti.

Trenutno mora-

te razmisljati o
razIlicitim scenariji-
ma

Kako dalje? Kako gledate na slijededi
mjesec — sa brigom ili samouvjereno?
Gerd Schachermayer: Kao $to smo vec
spomenuli, situacija ostaje nepredvidi-
va. Trenutno moramo dobro razmisliti o
razli¢itim scenarijima i biti $to bolje prip-
remljeni na sve moguce situacije. Siguran
sam da mi kao porodi¢na firma imamo sve
uvjete da ovaj period dobro podnesemo.
Pogotovo $to su nasi zaposlenici proteklih
mjeseci pokazali kako brzo i fleksibilno
mogu reagovati na izazove.

Hoce li kriza za korona virusom biti
prekretnica? Hoce li u Schachermaye-
ru doéi do promijena koje c¢e se i kas-
nije zadrzati?

Gerd Schachermayer: U svakoj firmi se
razvijaju dogadaji koji ¢e prije ili kasnije
utjecati na poslovanje firme, a neki od njih
su vec¢ preavidljivi. RjeSavanje ovih prob-
lema cesto se odgada radi prakti¢nosti ili
straha od rizika. Mislim da je trenutna si-
tuacija pravo vrijeme da se bavimo takvim
dogadajima i iz njih izvu¢emo mijere.

Sa socijalnog aspekta: Vjerujete li da je
kroz koronu iniciran proces promjene,
§to su pojedine osobe predvidjele i do-
nekle zahtjevale da ¢e se desiti?

Gerd Schachermayer: Ono Sto vrijedi za
firmu, sa moje tacke gledista vrijedi i u
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drustvu. Vrijeme je da konacno provede-
mo mjere koje su odavno preusmjerene,
tako da smo spremni i za sljedecu krizu.
Privatno, mogli smo vidjeti kako su Skole
okupirane temom elLearning (ucenje na
daljinu). Firme takoder imaju puno toga za
nadoknaditi kada je rije¢ o koriStenju digi-
talnih mogucnosti. Cak i kod fleksibilnog
rasporeda i skracenog radnog vremena
postoji mnogo prostora za poboljsanje.
Najociglednija stvar bila je potpuni nedo-
statak koordiniranog djelovanja izmedu
pojedinih zemalja EU. Uzajamna koor-
dinacija, uskladeno donosenje odluka
i zajedniC¢ka, internacionalna provedba
znatno bi olaksali posao.

Vrijeme je za
dugorocne mjere

Sta ste Vi liéno naugili od korona krize?

Gerd Schachermayer: Vazno je da dobro
upravljate snagama u neizvjesnim vreme-
nima, posebno ako nije predvidljivo koliko
Ce trajati kriza.

SO 2|20 15
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Elica pultna napa sa plocom

SCO Nikola Tesla Prime
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NikolaTesla Prime je indukcijska plo¢a s integriranom
napom. Nastala je kroz istrazivanje estetske ravnoteze i
ljubavi prema funkcionalnim detaljima. U sredini staklene
plo€e za kuhanje s Cetiri neovisna indukcijska prostora za
kuhanje nalazi se elegantna reSetka izradena od lijevanog
zeljeza koja ovom proizvodu daje profesionalni izgled i
skriva mo¢nu napu.

Br.artikla 112592791

Web katalog
sch-ba.sch.local/elica

Foto: Elica

Brtva Planet X3

e  Ciniulazna i balkonska vrata sigurnim od
udara kiSe.

e  Kkvalitetno silikonsko pero

e moze se kratiti, pojednostavljeni postu-

pak skradivanja (novo - stezanje umjes-
to ljepljenja)
Br. artikla 102206334 - 102206337 .

WEBSHOP.SCHA

sch-ba.sch.local/planetx3

Foto: Planet Assa Abloy

2D Sudoper Xeron

,Podgradni sudoper Rodi Xeron. 2D ugradnja - u ravnini
plo€e. Od nehrdajuceg Celika, za element od 600 mm.

Br. artikla 113548533 - 113548536

Web katalog
sch-ba.sch.local/xeron

N
Foto: Rodi

18 SEO 2|20
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Foto: Muna

Foto: DomusLine

Zidno sklopivo postolje Muna
Okvir za stol koji se moze sklopiti ili izvuci. Nami-
jenjen za podijelienu plo¢u stola 700 x 1400 mm.

Razmak od zida u preklopljenom stanju 85 mm

Br. artikla 103319016

@ Web katalog
sch-ba.sch.local/muna

Podgradna svjetiljka Blade TD

BLADE TD je svijetilika visoka samo 10 mm sa
asimetriénom raspodjelom svjetla, koja je postignuta
dublje postavljenim LED lampicama, ¢ime je svjetlost
zaklonjena i sprijeCeno bljeStanje.

Br. artikla 103332560 - 103332563

@ Web katalog
sch-ba.sch.local/xxxx
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Nikola Tesla
Prime

Elica, jedan od vodecih proizvodaca napa na svjetskom trzistu, spaja izniman dizajn, pazljiv izbor materijala i
inovativna tehnoloska rjeSenja koja osiguravaju maksimalnu ucinkovitost. Jedan od izvanrednih proizvoda je
linija NikolaTesla, koja predstavlja visoko ucinkovite indukcijske ploce s integriranim napama. Elica je jedini
proizvodac¢ na ovom podrucju koji nudi kompletnu seriju razlicitih dizajna.

Autor S. Abramovic¢
Foto Elica

Modele Nikola Tesla mozZete instalirati na razli¢ite nacine. Na slici: izvedba sa recirkulacijom

20 SEO 2|20



avrSeni spoj estetike i funkcional-

nosti. Posvecena je svima onima

koji traze ono bitno u svakodnev-
nom zivotu, ali ne Zele bez izvanrednog
dizajna. NikolaTesla Prime je indukcijska
ploa s integriranom napom. Nastala
je kroz istrazivanje estetske ravnoteze i
ljubavi prema funkcionalnim detaljima. U
sredini staklene ploCe za kuhanje s Cetiri
neovisna indukcijska podruc¢ja kuhanja
nalazi se elegantna reSetka izradena od
ljevanog zeljeza koja daje proizvodu pro-
fesionalni izgled i skriva jaku napu.

Aktiviranjem funkcije AUTOCAPTURE au-
tomatski se regulira odsis i prilagodava se
broju i snazi koriStenih zona za kuhanje. U
donjem dijelu plo¢e za kuhanje nalazi se
povrsina sa komandama koja omogucuje
kontrolu nad indukcijskim podrucjima za
kuhanje i ekstrakciju jednostavnim dodi-
rom prsta, dok u stanju ¢ekanja Standby
postaje potpuno nevidljiva. Nova estetika

SEO

ErErer

Uklanjanjem reSetke, lako mozete izvaditi filtere za CiS¢enje i odrzavanje.

garantira maksimalnu jednostavnost pri-
likom cCiS¢enja staklene ploCe i reSetke.
Resetka od lijevanog zeljeza se lako moze
oprati u perilici posuda. Ako se reSetka
ukloni i filtri se mogu izvaditi za CiS¢enje
i odrzavanije.

- | el
2 g — ’ E@?ﬁ@

Ostale modele Elica napa mozete pogledati i u nasoj
brosuri Elica nape

Web katalog
sch-ba.sch.local/elica

Vise informacija
www.elica.com
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Kuhinja je sve vise zajednicki pros-
tor usmjeren na udobnost i osobni
razvoj. Ona postaje mjesto gdje se
za vasu obitelj i prijatelje odvijaju
razni dogadaji iz svakodnevnog
zivota. Koncept kuhinje kao pot-
puno odvojene prostorije unutar
stambenog prostora, koja sluzi
iskljucivo za pripremu jela, je zas-
tario. Sudoperi firme RODI sinks
& ideas stvoreni su filozofijom
inovacija s namjerom da omoguce
iskustvo koje ¢e odoljeti testu vre-
mena.

Autor: S. Abramovi¢
Foto Rodi

a vise od 65 godina iskustva u
proizvodniji kuhinjskih sudopera od
nehrdajuceg Celika, RODI sinks &
ideas je uspjesno utvrdio strategiju inter-
nacionalizacije i danas je zastupljen u vise
od 60 zemalja.
Zahvaljuju¢i neprekidnom ulaganju u
inovacije i visoke tehnologije, velikim ka-

22 SEO 2|20

pacitetima proizvodnje i stru¢nosti tima
kvalificiranih stru¢njaka, RODI je stekao
reputaciju pouzdanosti na trzistu i nasao
svoje mijesto medu poznatim robnim
markama.

Predstavljaju¢i moderan i funkcionalan
dizajn, neki modeli sudopera nosioci su
prestiznih nagrada, kao Sto su Red Dot
Design Award, iF Design Award, A" Design
Award i German
Design Award.

Usmijereni na ele-
gantne, inovativne
i karakteristiCne
linije, RODI ELITE
linfjle  INVISIBLE,
Xeron, Evo ili Box
predstavlja-
ju savrSeni spoj
kvalitete i dizajna,
istiCu¢i bilo koju
kuhinju.

Lux

Impresivan asortiman proizvoda proiz-
vedenih od vrhunskog Cetkanog celika,
privlacan je Sirokom trziStu sa najviSim
zahtjevima kvaliteta.

Visokokvalitetan materijal u kombinaciji
sa elegantnim, modernim konceptom
je klju¢ za kuhinju, koja ¢e svojom vr-
hunskom  funkcionalno§éu omoguditi
vrhunsku pripremu omiljenih jela, a njen
minimalisti¢ki dizajn, u smislu ljepote i
udobnosti, dovesce je u sklad sa svim
ostalim prostorijama.

Sudoper i slavine serije Invisible



Rodi omogucava koriStenje dodataka kao ocjedivac

Linija sudopera INVISIBLE, kao savrSen
spoj dizajna i funkcije, omogucava da
napravite razliku u svom domu, a da su-
doper ostane tajna.

Glavna karakteristika ove linije je nulti
radijus korita. Invisible sudoperi su op-
remljeni kuhinjskom slavinom koja se
moze potpuno uvudi, $to je nekada jako
prakticno u kuhinjama gdje je prozor
iznad sudopera. Jednostavan dodatak
kao Sto je staklena plo¢a moze prekriti
sudoper | tako po potrebi postati dodatni
radni prostor.

Sudoper Rodi Una

Siroka paleta dodatnog pribora u velikoj
mjeri moze olaksati spremanje jela i rad
u kuhinji.

Veliki dio ovog RODI asortimana
omogucava koriStenja dodataka kao
dodatnog korita, radne povrSine ili
ocjedivaca.

Od ovog ljeta, Rodi sudopere mozete
pronaci u Schachermayer asortimanu.

ErErer

Web katalog
sch-ba.sch.local/rodi

Vise informacija
www.sinks.rodi.pt
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Hettich nam ponovo donosi ino-
vativna rjeSenja na polju okova za
namjestaj. Ovaj put predstavljamo
mehanizme za preklopna klizna
vrata, $irokog podrucja primjene i
jednostavne montaze.

Autor S. Abramovi¢
Foto Hettich

ettich rjeSenja za preklopna vra-
ta omogucuju zanimljiv, raznolik
dizajn fronti. Sa kliznim vratima
imate izbor za svoju verziju optimalnog

24 26O 220

namjestaja. Elementi vrata u gotovo svim
veli¢inama, materijalima i tezinama mogu
se udobno, sigurno i dugotrajno pomicati.

Sa kliznim okovom WingLine L mozete
realizirati preklopna klizna vrata u potpu-
no novoj dimenziji komfora. Vrata tezine
do 25 kg i visine do 2.400 mm Klizni
okov WingLine L pokrec¢e pouzdano i
sigurno kroz razli¢ita podrucja primjene u
spavacéim sobama, kuhinjama ili uredima.
Dodatne prednosti su optimizirane oso-
bine klizanja, jednostavna montaza bez
alata, kao i minimalno uskakanje vrata za
ucinkovitiju organizaciju unutarnjeg pros-
tora.

— 010
|

-

Revolucionarni mehanizam za otvaranje
Push / Pull to move ¢ini cjelokupni sadrzaj
ormara dostupan samo jednim pomican-
jem ruke.

Pull to move und Push to move su dva
jedinstvena mehanizma za otvaranje sis-
tema preklopnih kliznih vrata.

Laganim povlacenjem rucke ili njeznim
pritiskom na frontu (bez rucki) vrata se
otvaraju potpuno neovisno i pomicu se
priguSeno u otvoreni polozaj. Fascinantan
ucinak otvaranja koji funkcionira disto
mehanicki. Dakle, nisu potrebni niti kab-
lovi niti priklju€ak za napajanje.



ErErer

Wi gi_ine L inspirira kada je rije¢ o individualnom dizajnu
interijera - na primjer u niSama.

Web katalog
sch-ba.sch.local/hettich

—
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Push to move Pull to move Pull to move Silent

Laganim pritiskom na prednju stranu vrata se otvaraju ~ Sa minimalnim povladenjem rucke, vrata se automat- ~ Laganim povlacenjem rucke, vrata se automatski ot-
automatski i ruéno se vraéaju u zatvoreni polozaj. ski otvaraju iz kuta otvaranja od 1 ° i manuelno se  Vvaraju iz kuta otvaranja od 35 ° i vracaju se priguSena
vraéaju u zatvoreni polozaj. natrag u zatvoreni polozaj.

SO 2|20 25
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Spajanje bez uporabe alata

Tenso P-14 )
& ".r
Jednostavno i ucinkovito
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Bisco P

Brza ugradnja Stabilnost Tolerancija kliznog
o o , pomicanja

Umetanje umjesto pri¢vricivanja Moguénost potpunog

vijcima ili ljepljenja uglavljenja velikom povrsinom Tolerancija kliznog pomicanja

Lamello AG | Joining technology | Hauptstrasse 149 | CH-4416 Bubendorf
Nemanja Gruji¢ | Area Sales Manager Southeast Europe | M +38 163 61 88 87 | www.lamello.com | n.grujic@lamello.com



Komponente sistema zaklju€avanja Keep Closed: rukohvat, magnetna plo¢a i magnet

Simonswerk nam ponovo do-
nosi jo$ jedan inovativan sistem
zaklju¢avanja. KEEP CLOSED ma-
gnetno zakljucavanje - od sada i za
staklena vrata.

Autor A. Kahrimanovié
Foto Simonswerk
novativno, magnetno zaklju¢avanje bez
napajanja KEEP CLOSED pruza inte-
ligentnu alternativu uobi¢ajenim siste-
mima zakljuCavanja. Sistem okova - koji
se sastoji od magneta, magnetne plocCe i
i odgovarajuceg rukohvata — odusevljava
svojim reduciranim dizajnom i izvanred-
nom lako¢om rukovanja.

Novo inovativno rjeSenje zakljuCavanja
KC Lock kombinira visoko kvalitetni
komfor sa nacinom rada bez potrebe za

odrzavanjem i minimalisti¢Ckom estetikom.
Sistem je optimalno prilagoden za upotre-
bu u stambenim prostorima i na objekti-
ma, kao $to su uredii lije€nicke ordinacije,
i nudi intuitivno koriStenje kao alternativu
klasi¢nim bravama.

Zaklju€ati se moze sa jedne strane vrata
— i to bez donjeg i gornjeg jezicka brave,
kvake ili drugog vidljivog dijela okova.
KC brava sastoji se od magneta KCM 25
Lock, magnetne plo¢e KCM 25/G i opticki
prilagodenog rukohvata KCH 1701 Lock
i funkcionira u potpunosti bez struje. Da
li su vrata zaklju€ana ili otklju¢ana vidljivo
je sa obje strane vrata. Uz to se nudi i
mogucnost otvaranja u slu€aju nuzde.
Snaga potrebna za otvaranje odnosno
zatvaranje vrata se moze individualno
podesiti. Broj i poloZaj upotrebljenih mag-
neta garantiraju perfektan i trajan polozaj
vrata, kao i zastitu od buke.

Web katalog
sch-ba.sch.local/keepclosed

Vise informacija
www.simonswerk.com
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U javnim zgradama, klinikama,
bolnicama, $kolama, vrti¢cima i
trgovinama stotine puta se preko
kvake ,rukujemo® s drugim lju-
dima. Prava gozba za bakterije i
viruse. Sa novim SecuSan kvakama
za prozore i vrata HOPPE je razvio
rjeSenje koje pruza aktivnu zastitu
upravo tamo gdje je potrebno. Se-
cuSan je specijalna povrsina koja
odmah i trajno sprjecava razvoj
mikroba.

Autor Hoppe
Fotos Hoppe

ecuSan je osmisljen za dugotrajno
koristenje bez odrzavanja. Njegova
visoka uc¢inkovitost je potvrdena u
nezavisnim laboratorijskim i medicinskim
testiranjima. Ova nova povrsina spriecava

28 26O 220

| standard

rast mikroba kao Sto su bakterije, alge i gl-
jivice. loni sebra koji su sadrzani u nosivoj
strukturi od staklene keramike djeluju kao
aktivna tvar i sprjeCavaju rast klica. Secu-
San povrsina zadrzava svoju ucinkovitost
i uz redovito Ciscenje.

SecuSan je ispitan i certificiran pre-
ma standardima JIS (japanski indus-
trijski standard) Z 2801:2000 i ISO
(Medunarodna organizacija za standar-
dizaciju) 22196:2011. Testovi potvrduju
efektivno uniStavanje svih ispitanih
bakterija. SecuSan ne pokazuje izvrsne
rezultate samo u laboratorijskim, nego i
u standardnim klini¢kim testiranjima. Na
temelju izravnog usporedivanja dezinfek-
cije pranjem uobicajenih kvaka na vratima
i SecuSan kvaka na vratima bez dezin-
fekcije, potvrdena je dobra zastita tokom
vremena.

Odabrane serije kvaka sa razli¢itim
formama ru€ki dostupne su sa ovom
povrSinskom  obradom.  Preuredenje
cijelin objekata kako bi se osigurali novi
higijenski standardi danas je moguce
jednostavno i brzo. PredoCene serije
udovoljavaju zahtjevima norme DIN EN
1906, kategorija upotrebe 3 i 4, kao i
RAL-RG 607/9, te se posebno odlikuju
dugoro¢nom primjenom unutar objeka-
ta. Kao garniture za opremanje objekata
dostupne su i u vatrostalnoj (te kombini-
ranoj zastiti kod varijanti rozeta) i izvedbi
za izlaze u slu¢aju opasnosti.

SecuSan pokazuje vrhunske
brzim djelovanjem antimikrobnih svojsta-
va i kvake SecuSan su prikladne za prim-
jenu na svakome mjestu, na kojem treba
osigurati higijensku zastitu uz brzo djelo-
vanje, ekonomic¢nost i Cuvanje okolisa.

Zahvaljujuci tim svojim higijenskim i funk-

rezultate
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1. Velika koli¢ina klica na povrSini; 2. loni srebra unistavaju stani¢ne membrane klica; 3.Klica odumire; 4. Koli¢ina povrsinskih klica znatno je umanjena.

cionalnim osobinama SecuSan kvake
savr§eno su rieSenje za razne industrijske
primjene, kao i ugostiteljske objekte i ho-
tele.

Zahtjev 1: Na temelju normi JIS (Japanski
industrijski standard) Z 2801:2000 i ISO
(Medunarodna organizacija za normiza-
ciju) 22196:2011 ispitana je dostatnost
protumikrobne zastite kako bi se utvrdilo
smanjuje li SecuSan udio klica za naj-
manje 3 log-jedinice (99,9%) u 24 sata
na kvakama za vrata i prozore. Upravo se
to zahtijeva u sluc€aju higijenski osjetljivih
prostora.

Tok ispitivanja: Tanak sloj s testiranim
klicama koji je pripremilo Njemacko
udruzenje za higijenu i mikrobiologiju
(DGHM) nanesen je na podlogu Petri po-
sude i inkubiran sljedecih 24 sata.
Ocjena: SecuSan uc¢inkovito unistava sve
testirane klice na vrlo visokoj razini. Po-
sebno je utvrdeno jako djelovanje na bak-
terije Staphylococcus aureus (ukljuujudi
MRSA) i Pseudomonas aeruginos.

Zahtjev 2: Na temelju normi JIS Z
2801:2000 i ISO 22196:2011 ispitan je

vremenski tok unistavanja testiranih klica
na SecuSan povrsini.

Tok ispitivanja: Kao testirane klice
koriSteni su referentni sojevi bakterija
Staphylococcus aureus i Escherichia coli
K 12. Kod Escherichije coli postignuto je
smanjenje od 60% nakon 5 minuta. Kod
Staphylococcus aureusa postignuto je
smanjenje od 50% nakon 30 minuta.
Ocjena: Utvrdene smanjene vrijednosti
pokazatelj su izuzetno velikih rezultata.
Uz SecuSan kvake za vrata i prozore
postiZe se vrlo visoka higijenska zastita.

Dvosedmic¢no Klini¢ko testiranje u praksi
omogucilo je analizu prosje¢ne kontami-
nacije klicama na dva strukturno i paci-
jentski slicna odjela u sklopu univerzitets-
ke bolnice Marburg.

Rezultat: SecuSan ne pokazuje izvrsne
rezultate samo u laboratorijskim, nego i
u standardnim klini¢kim testiranjima. Na
temelju izravnog usporedivanja dezinfek-
cije pranjem uobicajenih kvaka na vratima
i Se-cuSan kvaka na vratima bez dezin-
fekcije, ova je ustanova potvrdila dobru
zastitu tijekom vremena.

SecuSan®'

Hoppe Amsterdam sa SecuSan zastitom

Web katalog
sch-ba.sch.local/secusan
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Kao jedan od tehnoloski vodecih
proizvodaca sistemskih rjeSenja
za bruSenje, glodanje, rezanje i
poliranje, firma LUKAS-ERZETT
GmbH & Co. Sa sjedistem u
njemackom Engelskirchenu, speci-
jalizirana je za proizvodnju, trgovi-
nu i savjetovanje u segmentu alata i
pribora za brusenje, poliranje i re-
zanje. Svi proizvodi firme LUKAS-
ERZETT sinonim su za najvisi
kvalitet, siguran rad, dug vijek
alata, izvrsnu ergonomiju i pruzaju
najbolje rezultate pri brusenju, re-
zanju, glodanju, poliranju ili gravi-
ranju.

Autor S. Abramovi¢
Foto Lukas

30 SO 2|20

od ¢eli¢nih konstrukcija ili u indus-

triji kontejnera, zavareni Savovi i

nehrdajuci elik moraju se u velikoj
mijeri brusiti. Pomocu pravih alata ove je
zahtjevne poslove lako obaviti.

U proizvodnji  ¢elicnih  konstrukcija,
masinskoj industriji ili u proizvodnji kon-
tejnera jedan od ¢escih izazova je obrada
radijusa i razli¢itih zavarenih spojeva. Ve-
like povrSine gradevinskog Celika moraju
biti brusene, jednako kao i legure otporne
na kiselinu, hrdu i toplinu. Sistemi za in-
dustriju u djelatnostima kao $to su hemija
i procesno inzenjerstvo zahtijevaju glatke
povrSine. U Lukas asortimanu pronaci
¢emo prave alate za takve, ali i druge

zadatke.

Primjer alata za bruSenje i poliranje po-

sebno pogodnih u proizvodnji Celi¢nih

konstrukcija, masinskoj industriji ili u

proizvodnji kontejnera:

e brusna plo¢a SLTflex

e brusni trnovi za nehrdajuci Celik

e brusna sredstva TF za nehrdajuci
cCelik

e obrnuti odstranjivaé Z3 Universal

unutarnji

Glavna osobina fleksibilnog diska za
bruSenje SLTflex je jednostavna obrada
teSko dostupnih podrucja. Jer razmjerno
mala jezgra od smole omogucuje veliko
izbocCenje brusnih lamela. One se dobro
prilagodavaju neravnim povrsSinama cak



i u uskim prostorima i zahtijevaju malo
napora u radu. Brusna zrna se nanose
u viSe slojeva na vanjskoj strani lame-
la. To poboljSava kvalitet rada i znatno
produzuje vijek trajanja. S ovim pred-
nostima, ovaj je alat bolja alternativa od
konvencionalnih brusnih ploca ili diskova.

Lukas trnovi za bruSenje nehrdajucih
Celika zadovoljavaju posebne zahtjeve
povezane s tako kvalitetnim materijalima.
Iz tog razloga su ovi trnovi uskladeni s
relativno mekanim materijalima i onima
s niskom toplinskom vodljivo$¢u. Brusna
tijela ne sadrze Zeljezo, sumpor ili haloge-
ne. Tako je od samog pocetka iskljucen
rizik za pojavu korozije. Brusni valjci TF
od ojacane brusne tkanine za nehrdajuce
Celike osiguravaju optimalnu kvalitetu
povrSine. Ovaj abrazivni flis i tkanina
imaju normalan korund kao brusno zrno
i ojacanje u tkanini. Kada se koristi kao
kombinirani valjak za postize posebno
visoku stopu uklanjanja uslijed jednoli¢nog

Obrnuti
odstranjivac Z3

koristenja.
Univerzal unutarnji
odstranjuje dijelove
gdje su inace ne-
dostupni:  iznutra.
Njegovi rezni rubovi
su zakoSeni na 45
° i okrenuti prema
nazad. Na taj nacin
se trn moze voditi
po unutrasnjosti
otvora spremni-
ka i cijevi ili rupa,
tako da se otvori
na straznjoj strani

obraduju i skidaju
nepotreban mate-
rijal.

Vise informacija
www.lukas-erzett.com

Obrnuti odstranjiva¢ Z3 Univerzal je odli¢an za obradu rupa

Web katalog
sch-ba.sch.local/lukas
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Jos dok je wuredenje prostora
tek skica na papiru, planiranje
unutra$njih vrata igra vaznu ulogu.
Pored vrste, dizajna i veli¢ine vra-
ta, bitna je i posebna individualna
namjena vrata. Proizvoda¢ Dana
nudi dodatni ,,plus® za proizvode:
bilo sa Protect+ paketom za vlazne
prostorije, ili sa Silent+ paketom za
radionice ili glasne djecije sobe.

Autor S. Blattner
Foto Dana
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riikom gradnje ili renoviranja,

mnogo se razmislja o prikladnom

namjestaju, pravom podu kao i o
boji zidova. Unutrasnjim vratima se Cesto
ne pridaje mnogo vaznosti, iako pravim
izborom pojedinacnih vrata za prostorije
poput vlazne kupaonice ili buéne djecije
sobe, ve¢ od samog poCetka mozete
izbje¢i razne neugodnosti i probleme.
Dana nudi funkcionalne pakete za in-
dividualne potrebe, jer svaka soba ima
razli¢ite zahtjeve za vrata.

Kome to jo$ nije poznato i potrebno?
Novi naraStaji reaguju na zvuk bubnja
nove perilice rublja, tako $to su malisani
nemirni u svojim sobama ili beba ne moze
da zaspi, bududi da buka izvana prolazi i

u djeciju sobu. Buka moze biti pravi test
za sve Clanove porodice. Upravo zbog
toga, Dana je razvila svoj Silent+ Paket:
Zahvaljujuci predmontiranoj brtvi i poseb-
nom umetku za zvuk, moguca je zastita
od zvuka do 35 dB, sto je znacajno viSe
od obi¢nih vrata koja pruzaju zastitu od
buke do 20 dB. Pritom, ojac¢ani okvir vrata
dodatno doprinosi stabilnosti. Mir i tiSina,
bilo za odrasle ili djecu, sada nemaju pre-
preka.

Vrata u najbolijem slu¢aju trebaju imati
dug zivotni vijek i imati visoku vrijednost
kako opticki tako i kvalitativno. U vlaznim
prostorijama poput kupatila ili u kuénim
radionicama se za vrlo kratko vrijeme
stvori vlazan zrak $to na duze staze moze
predstavljati problem. Dana nudi pomo¢
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Sva montazna vrata Dana izraduju se serijski i pojedina¢no od veli€ine serije 1 u debljini krila vrata od 42 mm

svojim Protect+ Paketom: Zbog oja¢anog
okvira vrata i ve¢ lakiranog donjeg dije-
la, znacajno se poboljSava otpornost na
vlagu, a vrata koja se teSko zatvaraju i
grebu pod postaju proslost. U vremenu
kada montaza treba $to krace da traje,
a majstori imaju sve guséi raspored,
Dana priskace u pomo¢ svojim sistemom
rozeta Flatfix koji Stedi vrijeme: Brava i
odgovaraju¢a rozeta su ve¢ montirane
na vratima, tako da nije potrebno nikakvo
dodatno busenje a jedino $to preostaje da
se na licu mjesta montira je kvaka.

Sva Dana montazna vrata proizvode se
standardno i pojedinacno od veli€ine se-
rije 1 u debljini krila vrata 42 mm, a pored
toga je i Cetverostrani okvir od smreke u
strukturi krila vrata kao standard. To daje
vratima povecéanu otpornost na savijanje
i otpornost na vertikalna optereéenja te
povecava stabilnost. Ovo posebno vazi
za vrata koja su od poda do stropa.

T

Web katalog (DE)
sch.gmbh/dana-innentueren

I Vise informacija
www.dana.at
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www.spax.com

VIJAK ZA TERASE

Vijak za drvene terase, drvo na drvo,
od nehrdajuceg Celika A2 i A4.

Prednosti SPAX vijaka:

T-STAR plus T25

Cilindri¢na glava

Fiksirajuci navoj

SPAX tipi¢ni valoviti profil

CUT vrh

Nehrdajudi Celik A2 i Ad

Sa premazom koji smanjuje trenje

®®®®®®®®

Ovjerena potvrda o porijeklu
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Koliko cesto hvatate kvaku, dan
za danom, onu na vratima ili pro-
zoru? Cesce nego $to mislite.

Autor A. Prammer
Foto FSB

a svaki predmet za koji se uhvatite
Zrukom se takoder hvataju i mnoge
bakterije i virusi. Kako bi smanji-
li taj problem, iz FSB-a su radili na vise

rieSenja koja bi doprinijela reduciranju
rizika od infekcije.

Bronza (legura bakra i kositra) ima niz
izvanrednih  osobina: Treba naglasi-
ti antimikrobni ucinak materijala koji
nudi aktivhu zastitu od mikroba. Zbog
toga, bronza ima posebnu otpornost na
troSenje i laka je za odrzavanije. Klice brze
umiru na bron¢anim povrSinama zbog

SE® E
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Inovativne FSB kvake se brinu za dodatnu zastitu u ovim vremenima.

visoke koncentracije bakra i tako se efi-
kasno smanjuje njihov broj. loni bakra se
svaki put iznova obnavljaju i na taj nacin
uklanjaju plodno tlo za vrlo otporne klice.

Za trenutnu situaciju, FSB nudi poseban
dodatak za kvaku od stakloplastike, kako
bi se omogudilo zatvaranje i otvaranje
vrata podlakticom. Dodatak je univerza-
lan za sve komercijalno dostupne kvake.
FSB proizvodi od nehrdaju¢eg Celika i
aluminija sada odisu ¢istoéom u pravom
smislu te rije¢i: Gdje god je potrebno pri-
mijenjivati maksimalnu higijensku zastitu,
FSB proizvodi su presvu¢eni novom, bez-
bojnom, antibakterijskom zastitom. FSB
Anti-Infection Coating (AIC) reducira mul-

ti-otporne patogene do 99,99 procenata,
$to je i certificirano prema standardu ISO
22196:2011.

Web katalog
sch-ba.sch.local/fsbdodatak
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Konzola se bojom i dizajnom uklapa u okvir prozora bilo koje vrste.

Atraktivnim omjerom cijena i per-
formansi, GEZE otvara novi trzi$ni
segment. Lanc¢ani motor ECchain
za prozore je povoljno i visokokva-
litetno rjesenje za automatiziranu
ventilaciju. ECchain mehanizam
je namijenjen iskljucivo za prozore
koji se koriste za ventilaciju. Jed-
nostavna mogucnost automatiza-
cije, posebno pogodna za privatnu
stambenu gradnju.

Autor A. Kahrimanovi¢
Foto Geze
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eze nudi jake argumente za upot-

rebu svog motora kojem su do-

dijelili titulu snaznog ,,pocetnog”
modela. Mehanizam je posebno namijen-
jen upotrebi u gradnji privatnih stambenih
objekata i predstavlja povoljnu automati-
zaciju. Otvaranje prozora kako bi provje-
trili unutrasnjost svog doma je sada jos
ugodnije i pristupacnije. Geze ECchain,
upakovan u ¢&vrsto i izdrzljivo plasti¢no
kuciste ¢e nageti prozor umjesto Vas
kako bi usao svjezi vazduh.

Svi Geze zatvaraci odiSu atraktivnim di-
zajnom koji se uklapa u moderni ambijent

danasnjih stambenih objekata. ECchain
dolazi u tri izvedbe: bijela, crna i siva.
Schachermayer u svom asortimanu nudi
sivu i bijelu opciju. Konzolom i nosacima
u boji se odli¢no prilagodava okviru pro-
zora.

Mehanizam se vrlo lako, jednostavno i
brzo montira. Sistem dolazi sa univerzal-
nim nosacéima i konzolama za naginjanje,
rotiranje ili preklapanje. Namijenjen je za
sve materijale okvira, bilo da je u pitanju
drvo, plastika ili aluminij. Nosaci i konzola
su tako dizajnirani da zahtijevaju minimal-
ne potrebe za prostorom.

Web katalog
sch-ba.sch.local/ecchain




Firma Geze ponovo impresionira
svojim zatvaraCima vrata. Ac-
tiveStop  priguSiva¢ omogucuje
njezno zaustavljanje, lagano zatva-
ranje i jednostavno drzanje vrata
otvorenim. Time lupanja vratima,
priklijeSteni prsti i o$tecenja na
zidu i namjestaju zauvijek ostaju
proslost. Zahvaljujuéi svojim kom-
paktnim dimenzijama, dvostrani
sistem prigusenja vrlo jednostavno
se integrira u gotovo svako stan-
dardno krilo vrata. Sa Geze Acti-
veStop prigusivacem su ujedinjeni
funkcionalnost, sigurnost i esteti-
ka.

Autor A. Prammer
Foto Geze

ostojec¢i ActiveStop je znacajno
unaprijeden i  stvara  nove

mogucnosti. Tiho  zatvaranje,
ugodno drzanje vrata otvorenim i njezno
zaustavljanje je sa ActiveStop moguce i
kod staklenih vrata. Osim toga, novi sis-
tem se lako ugraduje na sve vrste vrata.
Sa Geze ActiveStop nema potrebe za po-
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Postojeci ActiveStop je unaprijeden tako da ukljucuje verziju za staklena vrata

sebnim zaustavljivac¢ima vrata, a Zeljena
pozicija zaustavljanja se moze individu-
alno podesiti. Osteceni zidovi i namjestaj
sada pripadaju proslosti. Prilikom otva-
ranja, vrata se usporavaju i zaustavljaju
u Zeljenoj poziciji. Cak i nervozna lupanja
vratima viSe nece biti predmet rasprave.
ActiveStop usporava vrata koja su jako
gurnuta, nakon ¢ega ih tiho zatvara.

Lagano zatvaranje vrata ne utiCe samo
pozitivno na vaSe Zivce, nego minimizira
mogucénost povreda te Cuva spojnice i
krila vrata od ostecenja.

Geze ActiveStop se integriSe u vrata i je-
dva je vidljiv. Ova varijanta je idealna kod
novogradnje ili kod ugradnje novih vrata,
dok je pogodna i za sve ostale sluCajeve.

Jednostavna montaza kao i demontaza
Cini sistem perfektnim rjeSenjem za laga-
nu ugradnju vrata. ActiveStop je primjen-
liiv na drvena ili staklena vrata tezine do
45kg. Ovo funkcioniSe na praktiéno svim
standardnim vrstama vrata. Koliko ¢e se
vrata otvoriti/zatvoriti i koliko jako ce ih
ActiveStop usporiti prilikom otvaranja ili
zatvaranja, moze se individualno prilago-
diti za svaku potrebu i situaciju. Odrziva i
trajna izrada ,Made in Germany* impresi-
onira visokim kvalitetom i nudi prigusivac
bez ogranicenja.

i

Web katalog
sch-ba.sch.local/activestop
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Proljece i ljeto za mnoge ljude znace boravak u prirodi. U Austriji, a tako i u Bosni i Hercegovini, skoro pa da se
podrazumijeva da se slobodno vrijeme provodi na otvorenom. Svaki komad zemlje, svaka kuca i svako dvoriste
bi pritom trebali imati sigurnu ogradu i atraktivan ograden prostor. Schachermayer nudi $irok asortiman kre-
ativnih rjesenja za kapije i ograde.

Autor A. Prammer, A. Kahrimanovié
Foto Locinox, IBFM

IBFM klizni okov za samonosiva vrata ograde Visokokvalitetni sistemi zaklju¢avanja garantuju dugoro¢nu pouzdanost.

SEO 2|20




graden prostor je prostor koji je
odvojen, odnosno ograni¢en od

vanjskog prostora. ,Granicu”
mozemo osigurati ogradom od razli€itih
materijala.

Na takozvane ,mrtve ograde“ ne vri-
jede samo propisi o susjedstvu, vec i
gradevinski zakon, jer su po definiciji
to takozvani gradevinski sistemi koji
su predmet odobrenja nekretnine. Na
primjer, uslovi za dobijanje gradevinske
dozvole u Austriji se razlikuju od pokrajine
do pokrajine.

Kod planiranja i konstrukcije ograde,
Cesto ukljuCujemo stru€njake koji ¢e na
brz i lak nacin ispuniti zelje kupaca. Scha-
chermayer nudi razlicite okove za ograde
kao i za kapije, od sistema zatvaranja do
okova za klizne kapije.

Visokokvalitetne komponente nude do-
datnu sigurnost i vizuelnu nadogradnju
kompletnog dvorista. Kako bi se pronaslo
pravo rjeSenje i proizvod za individualne
potrebe kupca, Schachermayer nudi sa-
vjetovanje od stru¢nih lica koja ¢e vam
rado izaci u susret.

Metalni materijal Cesto uziva veliku po-
pularnost prilikom izrade ograda i kapija,
jer na perfektan nacin ujedinjuje kvalitet,
sigurnost i estetiku. Schachermayer-ovo
dugogodisnje iskustvo i Siroki portfolio
garantuje vam najbolje informacije i viso-
kokvalitetne proizvode. Sve je do vaseg
ukusa i do toga koliko Zelite uklopiti ogra-

Estetske ograde su vizualno privlacne i pruzaju sigurnost.
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du sa okruzenjem i stilom vase kuce. Od
spojnica, brava i kvaka do postanskih
sanducic¢a, okova za klizne kapije i raz-
nih metala do pokrivnih kapa, sajli ili
pri¢vrsne tehnike, Schachermayer je ide-
alan partner. Jo$ danas posjetite nas web
katalog i pronadite odgovarajuci okov za
novu kapiju

Webkatalog
sch-ba.sch.local/klizniokov
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Brava s automatskim
zakljucavanjem

A-TS

MEHANICKO ILI MOTORIZIRANO
OTKLJUCAVAN|E

Jednostavna ugradnja i rukovanje
Varijabilna visina vrata
Automatsko zaklju¢avanje ukljucujuci centralni klin
Cvrsto brtvljenje
Integriran dnevni nacin rada

vV VYV v v

maco.eu
hr.office@maco.eu
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Uvijek fleksibilno

Hoteli i apartmani su upoznati sa
problemom: Soba je namijenjena
za dvije osobe i po potrebi se moze
proéiriti dodatnim lezajem. Pritom
se najmanje misli o estetici i udob-
nosti. Flexinno sistem namjestaja
austrijske stolarije Flexinno GmbH
nudi rjeSenje: Bez mnogo muke iz
kauca nastaje krevet, a dvokrevetna
soba se pretvara u porodi¢ni apart-
man.

Autor S. Blattner
Foto Flexinno

ustrija zivi od turizma, fleksibilnost

u hotelijerstvu je vrh ponude — ¢ak i

kod kapaciteta. Cesto je potreban
dodatni lezaj za djecu, a u dvokrevetnoj
sobi bez puno napora bi se moglo smjes-
titi u najboljem slu¢aju i 6 gostiju kako bi
se maksimalno iskoristio prostor.

Flexinno namjestaj je upravo zbog ovak-
vih sluCajeva do$ao na ideju, kaze Josef
Langegger, Sef austrijske stolarije u Saal-
bach-u: ,Ideja se pojavila iz Ciste potrebe
da od porodi¢nih odmaralista napravimo
jednu vrstu hostela za u¢enike sa kreve-
tima na sprat. Vikendima bi onda morali
i odrasli spavati na takvim krevetima, $to
smo zeljeli promijeniti. Na GAST-u u Salz-
burgu smo po prvi put prezentovali svoj
sistem, a poslije toga, od 2003 godine se
Flexinno sistem preko 10 godina razvijao

prema potrebama i Zeljama Kklijenata.

Svaki Flexinno krevet moze biti poseban
komad namjestaja, za koji kupac moze
odabrati vrstu drveta, dekor, boju kao i
materijal kojim je presvu€en kauc, bila
to koza ili platno. Pritom, kod modela
kao $to je ,Piano Frame Cube“ postoji
mogucénost da se prednji dio kreveta na
rasklapanje uredi sa nekom vasom omil-
jenom slikom. Na taj nacin svaka hotelska
soba dobija zaseban karakter. Udobnost i
estetika kod Flexinno namjestaja su stan-
dard. Stolarija iz Saalbach-a je pri svakom
koraku u nastanku proizvoda na strani
kupca: od koncepta preko skica i 3D




Udobni kreveti sa oprugama se mogu i pojedinac¢no
postaviti u sobi.

prikaza do proizvodnje i montaze. Scha-
chermayer ve¢ godinama snabdijeva ovu
stolariju okovom, pri¢vrsnom tehnikom,
alatima, gotovim proizvodima i hemijsko
tehni¢kim proizvodima.

Kreveti sa oprugama ve¢ godinama su
u trendu. Cak i ovdje je Flexinno dosao
na zamjensku ideju: Superudobni kreveti
se mogu postaviti bilo gdje u sobi. Na
ovaj nacin, dvokrevetna soba bez mno-
go gubitka prostora se moze pretvoriti u
Sestokrevetnu sobu, bilo da su u pitanju
kreveti za jednu ili dvije osobe. U naredne
dvije godine, Flexinno planira investirati u
novu halu sa strojevima 4.0 tehnologije.
U novom objektu ¢e biti smjesSten odjel

Bachgut u Saalbach-u je jedan od mnogobrojnih
zadovoljnih Flexinno klijenata iz oblasti hotelijerstva.

Porodica Langegger, sinovi Joseph (li) i Hannes (de) i
otac Sepp vode porodi¢nu firmu u Salzburgu.

Er=r

za razvoj proizvoda, odjel montaze kao i
kancelarije. Investicija je vrijedna oko de-
vet miliona eura.

Flexinno GmbH se takoder brine i za
miran san svojih kupaca sa Wellino ma-
dracima. Osnovna ideja ovih madraca je
da se pruzi podrska ljudskom tijelu bez
obzira na polozaj prilikom spavanja, bilo
to na ledima, stomaku ili na strani.

Vise informacija
www.flexinno.at
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Briga o SistoCi

Snagibom od 110 posto, Stoosbahn u Svicarskoj je najstrmija uspinjaca na svijetu. Uz bezbroj staklenih povrsina
za panoramski pogled na $vicarske Alpe preko kojeg imate predivan prizor, ¢iScenje je takoder svakodnevni
izazov za operativno osoblje. Kircher isporucuje savrseno koordinirane masine za ¢iS¢enje za cijeli sistem - od
poda do stakla do sjedista i vanjskih povrsina.

Autor S. Blattner
Foto Stosbahn/Karcher

Jednaka briga za ¢istocu kako unutar tako i van Zicare.
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o svaki dan Cisti staklene povrsine,

usisava podove ili Cisti kozna

sjedista za do 4.000 putnika, nema
Sanse bez pravog sredstva. Gregor An-
nen iz operativnog osoblja Stoosbahna
to sve vec zna, jer nemaju osoblje Ciji je
zadatak samo cCis¢enje, nego on zajedno
sa svojim kolegama obavlja taj dio pos-
la. Zbog toga masine za CiS¢enje moraju
biti jednostavne za upotrebu i ucinkovite
za sve. Gregor Annen: ,Ljudi Zele vidjeti
sjajnu panoramu, pa pritisnu nos i ruke na
prozore kako ne bi nista propustili.”

Uz ogromne prozorske povrsine, lucni
panoramski krov u kabinama predstavlja
poseban izazov prilikom ¢iSéenja, ali uz
vakumski ¢ista¢ WVP 10 Adv koji tezi
samo 1000 grama vrlo lako je Cistiti i iz-
nad glave. Uz pojedinacne kabine, koje su
po obliku sliéne bubnjevima ves masine,
staklene prednje stranice ulaza/izlaza na
stanicama takoder se moraju svaki dan
Cistiti.

Usisiva¢ za suho i vlazno c&iS¢enje neo-
phodan je za CiS¢enje Cesto koriStenih
podova kabina i ulaza: poput NT 30/1 Tact
L, najmaniji u svojoj klasi s 30 litara. Ovaj
usisivaC je kompaktan, a opet izuzetno
svestran. Sve je moguce usisati, prasinu

Usisiva¢ za suho i mokro ¢iS¢enje olak$ava posao

ljeti, snijeg zimi, plus mrvice, tragove pica,
ostatke ambalaze ili psece dlake tijekom
cijele godine. Gregor Annen: ,Jednostav-
no nam je potreban svestrani usisiva¢ s
kojim lako moZzemo pristupiti kabinama.
Cak i na velikoj hladnodi u stanicama to-
kom zime su ,viSe temperature”, tj. viSe
od nula stepeni. To dovodi do topljenja
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snijega i leda koji donesete na ¢izmama -
lokve vode se vrlo lako stvore i kasnije jo$
lak$e usisaju.

Rucni gista¢ B 40 W koristi se u prostoru
za ukrcaj i iskrcavanje, a za prostor izvan

Zi¢are odgovorna je Karcher masina za
CiS€enje kojom se redovno uklanja liS¢e
i otpad. Dva ski lifta, koji idu od Stoosa
do vrha Fronalpstock-a, takoder su
odgovornost operativnog osoblja. Kér-
cher visokotla¢ni Cista¢ uklanja limenke,
liepljivu tekucinu ili prazne vreéice od
Cipsa iz plave klupe s umjetnom kozom.
Pored toga, sve §to vam treba na Stoo-
sima se prevozi vlakom: pi¢a, hrana, ali
i gradevinski materijal. Tim oko Gregora
Annena treba sat i pol dnevno za &iséenje
Karcherovim uredajima, kako bi putnici
i lieti i zimi mogli uzivati u prekrasnom
pogledu. U samo pet minuta mozete se
popeti na 743 metra nadmorske visine do
planinskog sela bez automobila.
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Fleksibilnost i vrhunska ucinkovitost za zahtjevne operacije. Ovaj obradni centar dizajniran je za obradu plo¢astih mate-
rijala, plastike i NE-metala. Zahvaljujuci jedinstvenom dizajnu i sigurnosnom sustavu PRO-SPACE, pogodan je za manje
prostore a radni komadi se mogu postavljati na stol sa svih strana.
Pojedinosti i prednosti Ostali tehnicki podaci
- ProSpace - Nazivna snaga: 23/28,5 kW
- Portalna konstrukcija - Kol. potrebnog zraka: 400 NL/min
- RO.AX tehnologija vretena - Odsis: 5300 m%/h
- Maestro CNC CAD/CAM Software - Odsisna brzina zraka 30 m/sec
- Interpolirajuée vektorske ose - Promjer odsisne grane: 250 mm
- Eye M konzola sa integrisanim racunarom - Tezina stroja: 1950-3200 kg
- Mogucénost automatskog punjenja i skidanja obradivog materijala
Radni stol
- Tip: multifunkcionalni aluminijski
- Nasloni za ,A“ radno podrucje: 4 kom
- Vakum pumpa (opt): 250/300 mé/h
Glava za busenje
- Vertikalna vretena: 7(4X-3Y) N - 8000 o/min

12(8X-4Y) N - 8000 o/min
- Horizontalna vretena: 4(2X-2Y)N - 8000 o/min

6(4X-2Y)N - 8000 o/min
- Integrisana pila po X (opt.): 2125 mm - 10.000 o/min
- Snaga motora: 2,2 kW
Elektro vreteno / glodalo
- Snaga motora Std.: 6,6 - 9,5 kW
- Maksimalni broj obrtaja: 24.000 o/min
¢scm A

4
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radu drva

KANTARICA SCM STEFANI KD

Kontinuirano i svestrano rjeSenje za kvalitetnu obradu su prepoznatljive osobine SCM kantarice stefani kd.

Sve $to biste oCekivali od kantarice:

- upotreba EVA i poliuretanskog ljepila zahvaljujuci posudi za lijepljenje SGP,

- strojne jedinice sa elektronskim osama omogucuju automatsko postavljanje za 2 razli¢ita radijusa, kant trake i drvenih
letvica do 12 mm.

Idealna kantarica za sve one proizvodace koji moraju proizvesti mnogo panela, namjenjena za male i velike serijske
proizvodnje.

Tehnic¢ki podaci

- Brzina: 20 m/min

- Debljina trake: 0,4 - 8 mm (12 mm opt.)
- Debljina obrade: 8 -60 mm

- Komprimirani zrak: 6 bar

G 2]20
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Prava kvaka.
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Velika kolic¢ina bakterija
na povrsini. ——

BN
loni srebra unistavaju stani¢ne
membrane bakterija.

Bakterija odumire.

@

\

Koli¢ina bakterija na povrsini
znatno je smanjena.

Secusan® - Posebna obiljezja
Provjereni higijenski standard SecuSan®!
KliniCki testiran

SecuSan® je antibakterijska povrsina koja odmah i trajno suzbija rast bakterija
i glivica. Ne zahtijeva odrzavanje i osmisliena je za dugotrajnu upotrebu.

Nezavisni testovi u laboratoriju i praksi potvrdili su visoku uéinkovi-
tost SecuSan® povrsine:

Kvake i prozorske rucice s antibakterijskom povrSinom doprinose visokoj
higijenskoj sigurnosti — na primjer u bolnicama, ustanovama za njegu, obra-
zovnim ustanovama, sportskim objektima, uredima i privatnim kuéanstvima.

www.secusan.com




